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CERTIFICAT DE PRÉEXPORTATION / PRE-EXPORT CERTIFICATE                        
N°UE/FR/ 
Le présent document est délivré par l’autorité compétente d’un État membre de l’UE en vertu du Règlement relatif aux mesures de protection contre les organismes nuisibles aux végétaux, à la demande d’un opérateur professionnel afin d’informer les autorités compétentes des États membres de l’UE que certaines procédures phytosanitaires ont été appliquées / This document is issued by the competent authority of an EU Member State according to Regulation on protective measures against pests of plants, on request of a professional operator in order to communicate to competent authorities of EU Member States that certain phytosanitary procedures have been applied.

	2. Nom de l’État Membre d’origine / Name of Member State of origin               Organisation nationale de la protection des végétaux  
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                                  France/ National plant protection organization 

                FRANCE



	3. Opérateur professionnel/ Professional operator


	4. Description de l’envoi / Description of the consignment


	5. Quantité déclarée / Quantity declared



	6. L'envoi décrit ci-dessus / The consignment as described above :
[Cases (A-G) des options à cocher en combinaison avec les informations figurant à la rubrique "spécification de l'organisme nuisible"] 

[Boxes (A-G) of applicable options to be ticked combined with information under « pests specifications]»
( est conforme aux exigences spécifiques du règlement UE relatif aux mesures de protection contre les organismes nuisibles aux végétaux : RÈGLEMENT D’EXÉCUTION (UE) 2019/2072 DE LA COMMISSION du 28 novembre 2019, adopté conformément à l'article 41 et l'alternative applicable aux exigences spécifiques qui est certifiée comme étant conforme. / comply with the specific requirements of EU Regulation on protective measures against pests of plants : COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2019/2072 of 28 November 2019, adopted pursuant to Article 41 and the applicable alternative of the specific requirements that is certified as being complied with.
( a fait l'objet d'une inspection selon une procédure officielle appropriée : [si nécessaire, indiquer la procédure], et a été déclaré exempt de (A) / have been inspected according to an appropriate official procedure : [if necessary list procedure], and found free from (A)
( a fait l'objet d'analyses selon une procédure officielle appropriée : [si nécessaire, indiquer la procédure], et a été déclaré exempt de (B) / have been tested according to an appropriate official procedure : [if necessary list procedure], and found free from (B)

( provient d'un champ officiellement reconnu exempt de (C) / originate in a field, officially recognised as being free from (C)

( provient d'un site de production officiellement reconnu exempt de (D) / originate in a production site, officially recognised as being free from (D)
( provient d'un lieu de production officiellement reconnu exempt de (E) / originate in a place of production, officially recognised as being free from (E)

( provient d'une zone officiellement reconnue exempte de (F) / originate in an area, officially recognised as being free from (F)

( provient d'un pays officiellement reconnu exempt de (G) / originate in a country, officially recognised as being free from (G)

Spécification de l'organisme nuisible et identification du champ/site de production/zone [avec référence à (A)-(G) ci-dessus le cas échéant] / Pest specifications and identification of field/production site/area (with ref. to (A)-(G) above as appropriate) :
Producteur : 

	7. Autres informations officielles / Other official information [par exemple en ce qui concerne les exigences phytosanitaires à l'importation, le traitement des envois, etc. / e.g. related to phytosanitary import requirements, treatment of consignment, etc.]


	8. Lieu de délivrance et coordonnées (téléphone, courriel, fax) / Place of issue and contact details (phone, email, fax)
Préfecture de la région Île-de-France
Direction régionale et interdépartementale de l’alimentation, de l’agriculture et de la foret d’Île-de-France

Service régional de l’alimentation-pole phytosanitaire

10 rue du séminaire

94516 Rungis cedex

Sral-rungis.draaf-ile-de-france@agriculture.gouv.fr

Tel 01 41 73 48 00 Fax : 01.41.73.48.48
	9. Nom et signature du fonctionnaire autorisé / Name and signature of the authorized officer
	Cachet de l’autorité compétente/ Stamp of the competent authority

	Date / Date 
	
	


   Nombre d’annexes :…………………(…………..pages)

